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SVC. KRISTAUS KUNO ISKILME

Introitus

Ps. 80, 17. Cibavit eos ex &dipe
fruménti, allelGia: et de petra, melle
saturavit eos, allelGia, alleluia,
alleltia.

Ps. 80, 2. Exsultate Deo, adiutori
nostro: iubilate Deo lacob.

Collecta

Deus, qui nobis sub Sacraménto
mirabili passionis tue memoriam
reliquisti: tribue, quaesumus, ita nos
Corporis et Sanguinis tui sacra
mystéria venerari; ut redemptionis
tuee fructum in nobis iugiter sen-
tidmus. Qui vivis et regnas...

Epistola
Léctio Epistolee beati Pauli Apostoli
Ad Corinthios. (1 Cor. 11, 23-29)

Fratres: Ego énim accépi a Domino
quod et tradidi vobis, quoéniam
Dominus lesus, in qua nocte
tradebatur, accépit panem, et gratias
agens fregit, et dixit: Accipite, et
manducéate: hoc est corpus meum,
quod pro vobis tradétur: hoc facite in
meam commemorationem. Similiter
et calicem, postquam coendvit, di-
cens: Hic calix novum testaméntum
est in meo sanguine. Hoc facite,
quotiescumque bibétis, in meam
commemorationem. Quotiescumque
enim manducabitis panem hunc, et
calicem bibétis, mortem Ddmini
annuntiabitis, donec véniat. Itaque
quicdimque manducaverit panem
hunc, vel biberit calicem Domini
indigne, reus erit corporis et san-
guinis  DOmini.  Probet &utem
seipsum homo: et sic de pane illo
edat, et de calice bibat. Qui enim
manducat et bibit indigne, iudicium
sibi  manducat et bibit: non
diitdicans corpus Domini.

Introitas

Ps 80, 17. Pamaitino juos grady
riebalais, aleliuja; ir medumi i§
uolos juos pasotino, aleliuja,
aleliuja, aleliuja.

Ps 80, 2. Dziaukités Dievu, miisy
padéjéju, dziaugsmingai giedokite
Jokiibo Dievui.

Kolekta

Dieve, kuris Sakramente savo
Jstabiosios kancios atminimg mums
palikai, jgalink mus, prasome,
Sventgsias tavo Kino ir Kraujo
paslaptis taip garbinti, kad tavojo
atpirkimo vaisiy savyje visada pa-
tirtume. Tu gyveni ir vieSpatauji...

Epistolé

Skaitinys is Sventojo apastalo Pau-
liaus pirmojo laisko KorintiecCiams.
(1 Kor 11,23-29)

Broliai: AS tai gavau i§ VieSpaties
ir tai perdaviau jums, kad VieSpats
Jézus ta naktj, kurig buvo isduotas,
paéme duong ir, sukalbéjes padékos
malda, lauze ir taré: ,,Tai yra mano
kiinas, kuris uZ jus atiduodamas.
Tai darykite mano atminimui.
Taip pat po vakarienés jis paémeé
taure ir taré: ,,Si tauré yra Naujoji
Sandora mano kraujyje. Kiek karty
gersite, darykite tai mano atmi-
nimui.” Taigi, kada tik valgote Sita
duong ir geriate 1§ Sitos taurés, jis
skelbiate VieSpaties mirtj, kol jis
ateis. Todel kas nevertai valgo tos
duonos ar geria i§ VieSpaties taurés,
tas bus kaltas VieSpaties Kunu ir
Krauju. TeiStiria Zzmogus pats save
ir tada tevalgo tos duonos ir tegeria
i§ tos taurés. Kas valgo ir geria to
Kino neiSskirdamas, tas valgo ir
geria sau pasmerkima.



Graduale

Ps. 144, 15 —-16. Oculi dmnium in te
spérant, Domine: et tu das illis es-
cam in témpore opportino. V. Ape-
ris tu manum tuam: et imples omne
animal benedictione.

Alleluia

Alleluia, alleluia.

loann. 6, 56-57. V. Caro mea vere
est cibus, et sanguis meus vere est
potus: qui manducat meam carnem,
et bibit meum sanguinem, in me
manet, et ego in eo.

Sequentia

Lauda, Sion, Salvatorem, / lauda
ducem et pastérem, / in hymnis et
canticis.

Quantum potes, tantum aude: / quia
maior omni laude, / nec laudare
sufficis.

Laudis thema specialis, / panis vivus
et vitalis, / hodie proponitur.

Quem in sacr& mensa coenz, /
turbae fratrum duodéne, / datum non
ambigitur.

Sit laus plena, sit sonéra, / sit
iucinda, sit decdra / mentis iubilatio.

Dies énim solémnis agitur, / in qua
mensa prima recélitur / huius insti-
tatio.

In hac mensa novi Regis, / novum
Pascha nove legis, / Phase vetus
términat.

Vetustatem ndvitas, / umbram fugat
véritas, / noctem lux eliminat.

Quod in coena Christus gessit, /
faciéndum hoc expréssit / in sui
memoriam.

Docti sacris institatis, / panem,
vinum in sal(tis / consecramus
hostiam.

Dogma datur Christianis, / quod in
carnem transit panis, / et vinum in
sanguinem.

Quod non capis, quod non vides, /

Gradualas

Ps 144, 15 —16. Visy akys tavimi
viliasi, VieSpatie; ir tu duodi jiems
maisto tinkamu metu. V. Tu atveri
savo burng ir pripildai kiekvieng
gyva bitybe palaimos.

Aleliuja

Aleliuja, aleliuja.

Jn 6, 56-57. V. Mano kunas iSties
yra maistas, ir mano kraujas isties
yra gérimas; kas valgo mano kiing
ir geria mano Kkraujg, pasilicka
manyje ir a$ — jame.

Sekvencija

Slovink, Sione, Iiganytoja, / §lo-
vink Vada ir Ganytoja / himnais ir
giesmémis!

Kiek pajegi, tiek i8driski, / nes Jis
didesnis uz bet kokig Slove, / ji
Slovinti nieckuomet nepakaks.
Ypatinga giesmés tema — / gyva ir
gaivinanti Duona / Siandien duoda-
ma.

Ja ant Sventos vakarienés stalo /
dvylikos broliy buriui / nedve-
jodamas patiekeé.

Tebus giesmé skardi, tebus garsi, /
tebus linksmas ir malonus sielos
dzitigavimas.

Nes Svenciama iSkilminga diena, /
kai prisimenamas / pirmas $io val-
gio jsteigimas.

Siame naujo Karaliaus valgyje, /
naujojo jstatymo naujoje Paschoje,
/ baigiasi senasis Per¢jimas.

Senovg i§varo naujumas, / Seseélj —
tikrove, / naktj pasalina Sviesa.

Ka Kristus atliko vakarienéje, / ta
liepé daryti / jo atminimui.

Svento jsteigimo pamokyti, / duong
ir vyng konsekruojame / kaip iSga-
ningg auka.

Kriks¢ionims duota dogma, / kad |
Kiing virsta duona / ir ] Kraujg —
vynas.

Ko nesuvoki, ko nematai, / patvir-



animosa firmat fides, / praeter rerum
ordinem.

Sub divérsis speciébus, / signis
tantum, et non rebus, / latent res
eximiee.

Caro cibus, sanguis potus: / manet
tamen Christus totus, / sub utraque
Spécie.

A suménte non concisus, / non
confractus, non divisus: / integer
accipitur.

Sumit unus, sumunt mille: / quantum
isti, tantum ille: / nec sumptus
consumitur.

Sumunt boni, sumunt mali: / sorte
tamen ingequali, / vite vel intéritus.

Mors est malis, vita bonis: / vide,
paris sumptionis, / quam sit dispar
éxitus.

Fracto demum sacrdmento, / ne
vacilles, sed memento, / tantum esse
sub fragménto, / quantum toto
tégitur.

Nulla rei fit scissura: / signi tantum
fit fractdra, / qua nec status nec
statlra / signati minditur.

Ecce panis Angelorum, / factus cibus
viatorum: / vere panis filiorum, / non
mitténdus canibus.

In figdris presignatur, / cum lsaac
immolatur: / agnus Pasche de-
putatur: / datur manna patribus.

Bone pastor, panis vere, / lesu, nostri
miserére: / tu nos pasce, nos tuére: /
tu nos bona fac vidére, / in terra
vivéntium.

Tu, qui cuncta scis et vales: / qui nos
pascis hic mortales: / tuos tibi com-
mensales, / coherédes et sodales, /
fac sanctérum civium. Amen.
Alleiua.

Evangelium

Sequentia sancti Evangélii secun-
dum loannem. (loann. 6, 56-59)

In illo témpore: Dixit lesus turbis
ludeedrum: Caro mea vere est cibus,
et sdnguis meus vere est potus. Qui

tina gyvas tikéjimas, / nepaisant
daikty tvarkos.

Po skirtingais pavidalais, / kurie
téra zenklai, o ne tikrove, / slepiasi
ypatingi dalykai.

Kiinas yra valgis, Kraujas — géri-
mas, / bet visas Kristus lieka /
abiejuose pavidaluose.

Priimanciojo neperskirtas, / neper-
lauztas, nepadalintas — / priimamas
visas.

Gauna vienas, gauna tukstantis, /
kiek Sie, tiek ir tas, / bet valgomas
jis nemazéja.

Gauna gerieji, gauna blogieji, / ta-
¢iau nelygi jy dalia — / gyvenimas
arba Zzitis.

Mirtis blogiems, gyvenimas ge-
riems — / §tai koks vienodo priémi-
mo / nevienodas galas.

O lauzant sakramentg / nesvyruok,
bet atsimink, / kad kiek yra dale-
1¢je, / tiek slepiasi ir visame.

Tikrovéje néra jokio skilimo, / lau-
ziamas tik Zenklas, / o PaZymétasis
nesumazeja / nei bukle, nei figiu.
Stai angely duona, / tapusi ke-
liautojy valgiu, / tikra duona
vaikams, / nemetama Sunims.

Jau pavyzdziais nurodyta: / kaip
Izaoko auka, / Velykoms skirtas
avinelis, / protéviams duota mana.
Gerasis Ganytojau, tikra duona, /
Jézau, pasigailek misy! / Mus
ganyk ir saugok, / leisk iSvysti
Tavo gérybes / gyvyjy zemeje.

Tu viska Zinai ir gali, / Tu ganai
mus ¢ia mirtingus, / leisk ir ten, /
prie Sventy pilieCiy stalo / sédéti
kaip paveldétojams ir draugams.
Amen.

Evangelija

Sventosios Evangelijos pagal Jong
tesinys. (Jn 6, 56-59)

Kas valgo mano kiing ir geria mano
krauja, tas pasiliecka manyje, ir a$
jame. Kaip mane yra siuntes



manducat meam carnem, et bibit
meum sanguinem, in me manet, et
ego in illo. Sicut misit me vivens
Pater, et ego vivo propter Patrem: et
qui mandldcat me, et ipse vivet
propter me. Hic est panis, qui de
celo descéndit. Non sicut mandu-
cavérunt patres vestri manna, et
mortui sunt. Qui manddcat hunc
panem, vivet in &térnum.

Offertorium

Lev. 21, 6. Sacerdotes DOmini
incénsum et panes Offerunt Deo: et
ideo sancti erunt Deo suo, et non
polluent nomen eius, alleltia.

Secreta

Ecclésie tue, quaesumus, Domine,
unitatis et pacis propitius dona con-
céde: quae sub oblatis munéribus
mystice designantur. Per Déminum
nostrum...

Preefatio communis

Vere dignum et iustum est, equum
et salutare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine, sancte Pater,
omnipotens aterne Deus: per Chris-
tum, Dominum nostrum. Per quem
maiestatem tuam laudant Angeli,
adorant  Dominationes,  tremunt
Potestates. Celi calorumque Vir-
tutes ac beata Seraphim socia
exsultatione  concelebrant.  Cum
quibus et nostras voces ut admitti
iubeas, deprecamur, supplici con-
fessione dicentes: Sanctus.

Communio

1 Cor. 11, 26-27. Quotiescimque
manducébitis panem  hunc, et
calicem bibétis, mortem DOdmini
annuntiabitis, donec veniat: itaque
quicimque manducaverit panem, vel
biberit calicem DAmini indigne, reus
erit corporis et sanguinis Domini,
alleluia.

gyvasis Tévas ir a§ gyvenu per
Téva, taip ir tas, kuris mane valgo,
gyvens per mane. Stai duona,
nuzengusi i§ dangaus! Ji ne tokia,
kokig protéviai valgé ir miré. Kas
valgo S§ig duong — gyvens per
amzius.

Ofertorijus

Kun 21, 6. Viespaties kunigai smil-
kalus bei duong aukoja Dievui; ir
dél to jie bus Sventi savo Dievui, ir
nesuters jo vardo, aleliuja.

Sekreta

PraSome, ViesSpatie: savajai Baz-
nyciai suteik vienybés ir ramybeés
dovanas, kurios paaukotomis atna-
Somis slépiningai Zymimos. Per
misy Viespatj...

Bendroji prefacija

Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, mums visada ir visur
Tau dékoti, VieSpatie, Sventasis
Téve, visagali amzZinasis Dieve, per
Kristy musy VieSpatj. Per Ji Tavo
didyb¢ Slovina angelai, garbina
vieSpatystes, dreba galybés. Dangiis
ir dangiSkosios kariaunos, taip pat
ir palaimintieji serafimai vieningu
dziiigavimu drauge aukStina. Pra-
Some, liepk, kad i jy tarpa biity
priimti ir misy balsai, su nuolankiu
1SpaZinimu tariantys: Sanctus.

Komunija

1 Kor 11, 26-27. Kiekvieng karta,
kai valgysite Sitg duong ir gersite 18
Sios taurés, skelbsite VieSpaties
mirt] iki kolei jis ateis; tokiu bidu
kiekvienas, kuris nevertai valgys
VieSpaties duong ar gers 1§ Jo
taurés, bus kaltas dél VieSpaties
kiino bei kraujo.



Postcommunio

Fac nos, quasumus, Dodmine,
divinitatis tuse sempitérna fruitione
repléri: quam pretiosi Corporis et
Sanguinis tui temporalis percéptio
praefigurat: Qui vivis et regnas...

Postkomunija

Prasome, VieSpatie, padaryk, kad
taptume pripildyti amzinojo geréji-
mosi tavaja dievyste, kurj tavo bran-
giausiojo Kiuino ir Kraujo laikinasis
priémimas i§ anksto formuoja. Tu
gyveni ir vieSpatauji...



